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Введение

Германия – государство с мощной экономикой, выдающимися достижениями в науке, искусстве и  технике и громадным мировым влиянием, а также ближайший партнер и сосед России, с которым у нее существуют многовековые культурные, торговые и экономические связи, благотворно влияющие на жизнь обеих стран, поэтому так важно изучать немецкий язык в школе. 

 Вопрос о происхождении этнонима «немец» не рассматривается в школе на уроках немецкого языка, но с первых уроков немецкого языка у меня возник вопрос: Почему немцы сами себя называют «deutsche»,  а в России их называют иначе: «немцы»? О происхождении этнонима немец в русском языке (и других славянских) нет единого мнения. В сети Интернет прошло обсуждение этого вопроса, и я кратко сформулировал основные мысли авторов, высказавшихся на форуме. Для изучения темы мне пришлось изучить материал по теме, рассмотреть различные гипотезы  для того, чтобы прийти к наиболее верному выводу.

Цели исследовательской работы: 

1. Изучить исторический материал о Германии

2. Рассмотреть различные гипотезы проблемы 
3. Выяснить происхождение этнонима «немец»
Актуальность изучения темы: 

Помочь школьникам, изучающим немецкий язык, узнать о  происхождении русского названия немецкого народа.
Методы работы: 

1)анализ литературы по вопросу;

2) поиск информации в сети Интернет.
Глава II.Происхождение этнонима «немец»
1.Что такое «этноним»? 
Этно́нимы — названия наций, народов, народностей, племён, племенных союзов, родов и др. этнических общностей (этносов).Этнонимы, будучи древними терминами, несут в себе ценную историческую и лингвистическую информацию. Этнонимы относятся к собственным именам.

2.Из истории Германии
Не́мцы — германский народ, основное население Германии. Общая численность около 100 млн. Бо́льшая часть немцев живёт в Германии. 

Основу формирования немецкого этноса составили такие германские племена, как алеманны, бавары, франки, саксы, лангобарды, маркоманы, готы, неметы, швабы и др., заселившие в Средние века территорию нынешней Германии, а также кельты и реты. Есть много свидетельств, что в образовании германской нации участвовали славяне. Большая часть территории Германии была заселена и славянами (ободритами, ваграми), и многие топонимы в Восточной Германии — славянского происхождения. 

После раздела Франкской империи в 843 году образовалось Восточно-Франкское королевство, с X века оно стало называться Тевтонским (лат. Regnum Teutonicorum, от германского племени тевтонов). Самоназвание немцев, deutsch (дойч), происходит от индоевропейского слова teutā, что значит «народ». 

Немецкий язык относится к германской группе индоевропейской языковой семьи. Позднее образование единого государства способствовало сохранению сильных различий между субэтническими группами немцев, поэтому разговорный язык различных регионов Германии зачастую значительно отличается в произношении и словоупотреблении от общепринятого (Hochdeutsch) вплоть до проблем взаимопонимания между диалектами.
3.Как немцев называют разные народы и как они называют себя сами?

Русские и все славянские народы издавна называют германцев немцами, французы – аллеманами, англичане, как и древние римляне – германцами, шведы и норвежцы – по своему и т.д.Сами же немцы называют себя дейч, а страну свою – Дейчланд.

В этих названиях можно проследить 5 основных корней: "aleman-"(во 

французском и испанском), "tedesc-"(в итальянском),"nemec-" ( в языках 

славянской группы), "german-" (в английском, из славянских - только в 

русском) и "deutsch" (так немцы называют самих себя, свою страну, язык и т.д.).

В чем причины такого расщепления? Их две. Одна заключается в 

том, что любой народ дает название другому народу, согласно тем качествам, 

которые, с их точки зрения, этот народ наиболее точно определяют. Другая -

в том, что германская группа в Европе была представлена большим количеством племен, и каждый контактировавший с ними народ переносил название одного известного ему германского племени на всех германцев в целом. Если проследить этимологию вышеприведенных корней, то просто понять происхождение корня "aleman-". Это производная от названия племени аламаннов, одного из наиболее воинственных германских племен, расселившихся в Европе наиболее широко. 
Что касается корня"german-" , он является, судя по всему, наиболее общим названием всех племен данной группы. О происхождении его можно только строить гипотезы. Одной из таких гипотез может быть то, что данный корень произошёл от переиначенного "geirr-mann", то есть "человек с копьём". Менее вероятно происхождение от "herr-mann", то есть "человек из войска". Впрочем, известная воинственность германских племен делает возможными оба варианта. Однако, есть предположение, что этот корень - производная от имени бога Ирмина, считавшегося предком одного из германских племен (по Тациту).
Глава III.Анализ гипотез о происхождении этнонима «немец»

	№
	Гипотеза 
	Комментарий

	1
	Немцы от слова «немой»

Название немец от корня нем-, т. е. немец – «немой», «человек, говорящий неясно, непонятно», «иностранец»; при этом приводят диалектные слова и выражения: вятск. говорить нéмо «невнятно говорить (о ребёнке)», смол. нéмчик «малыш, ребёнок, который ещё не говорит» и др., ср. также др.-рус. Югра же людие есть язык нѣмъ, т. е. «чужой, иноязычный (немой) народ». 
	Гипотеза заслуживает внимания, так как четко прослеживается этимология слова. Гипотеза подтверждается древнерусскими документами 

	2
	Немцы от племени неметов

Общеславянское название нѣмецъ восходит к кельтскому названию племени неметов (Nemetes).Славяне, усвоившие первоначально это название от кельтов, распространили его как «немой».

Среди древнегерманских племен были франки, лангобарды, маркоманы, алеманы, и десятки других племен, в т.ч. одно из племен называлось неметы. Это их самоназвание. Отсюда и слово"немец" у болгар, поляков, чехов, русских и венгров(последние - не славяне). Большинство ученых склоняется к мнению, что это название пришло в русский язык из чешского, а у чехов оно утвердилось из-за жившего по соседству германского племени неметов. 
	Сомнительная гипотеза. Непонятно, почему среди множества названий древнегерманских племен было выбрано именно это название, а не какое-либо другое. 

	3
	Немцы от слов «не иметь имени»

В русском языке слово "имя" происходит, очевидно, от слова "иметь" . Сравните, например, слова "имение" и "именование". Родство этих слов не вызывает сомнения.  В немецком же языке есть глагол "nehmen" (переводится "брать"). Глагол сильный, неправильный. У него есть такие формы, как "nimmt", "nahm", "genommen". Очевидно, формы этого глагола близки к немецкому слову "Name", английскому "name", французскому "nom", латинскому "nomen". 

Чем объясняется присутствие начальной буквы  "n" в западно-европейских языках, и ее отсутствие в русском? Наличие буквы "н" перед словами "иметь", "имя" могло восприниматься нашими предками как отрицание  смысла этих слов. Отсюда и могло возникнуть обобщающее название "не-имец", то есть, не имеющий имени , которое впоследствии стянулось в "немец".  
	Гипотеза заслуживает внимания, учитывая проведенную параллель между немецкими и русскими корнями слова «имя». Однако именно это и вызывает сомнение, потому что случаев образования подобных слов в русском языке не описано. 


	4
	Немец от местоимения с частицей «не»- не мой. 

Славяне, осознавая иноплеменность,  чужеземность народа, отделяли его от себя, от своих, определяли иностранцев так: не мой, не наш, чужой.
	Несомненно, автор гипотезы почувствовал оттенок смысла «что-то другое, чужое» в отличие от «своего, нашего» в этнониме «немец». Но он не смог доказать убедительность своей версии на примерах.

	5
	Немцы от слов «не иметь имущества»

Немец" или "неемец" произошло от славянских слов "не" и "иметь", т.е. неимеющий, бездомный, грабящий других и, главным образом, славян.
	Эта гипотеза о происхождении этнонима от слова «не иметь имущества» близка гипотезе «не иметь имени» и ошибочна той же причине

	6
	Противопоставление – словесные и немые.

Слово немцы возникло одновременно со словом словене и в оппозиции с ним: мы-то словесные, а они - немые. 
	В России были и другие иностранцы, которые тоже плохо изъяснялись на русском языке, но в их отношении такой оппозиции не возникло 

	7
	Немцы от слова «немытые». 

В летописях сказано, что обособление германцев от славян произошло по причине разных взглядов на гигиену. Славяне окачивались в банях водой, немцы мылись в кадках по очереди, не меняя воду после предыдущего моющегося. 
	Версия забавная, но, несомненно, ошибочная, так как бытовые отличия народов не являются главным определяющим признаком для их этнонимов


Глава IV.Заключение

Особое положение этнонима "немец" в России  воспринимается как четко определенная номинация, подчеркивающая  восприятие русским сознанием всякого иностранца, отграничение "русского" и "не русского". 
 По М. Фасмеру, древнерусское ньмьць - "человек, говорящий неясно, непонятно": "иностранец", ньмьчинъ, "немец, любой иностранец" . В этом значении слово встречается в древнерусских документах по крайней мере уже с XII века. Интересно, что этнонимом "ньмьчинъ" обозначались не просто германоязычные народы -немцы, шведы, датчане, но всякие иноземцы западноевропейского происхождения. В Актах археографической экспедиции в документе 1588 года содержится следующее любопытное определение этнонима "немец": "Английские, барабрнские, венецкие,галанские, датские, каянские, курляндские, прусские, свейские, французские, шкоцкие, щранские немцы". А в XVII веке русские люди полагали, что "Италия - страна латинска, близ Рима, а живут в ней мудрии немци". 
Очевидно, что происхождение этнонима «немец» надо вести от славянского слова «немой», т.е. не умеющий говорить, говорящий невнятно, непонятно.В праславянском языке также имеется слово «немой». Слово «нъмъ» в значении «чужой» упомянуто под 1096 г. в Лаврентьевской летописи. Документы той эпохи, литературные источники, мнения ученых – всё это указывает на состоятельность именно этой гипотезы.
Становление  важнейших исторических событий, связанных с этнонимом "немец", особенно интенсивно происходило в конце XVII- начале XVIII века и было связано с реформаторской деятельностью Петра I. Противоречивость его личности, оценок и суждений о его деятельности отразилась, в частности, и на судьбе этнонима "немец". 
Приложение 1.
Русские пословицы и поговорки о немцах.

В.И.Даль приводит следующие пословицы о немцах: 

  "Немец хитер: обезьяну выдумал" 

  "У немца на все струмент есть" 

  "Немец своим разумом доходит (изобретает), а русский глазами (перенимает)" 

  Настоящий немец, по Далю, "точен, педант, причудлив". 

   Такая характеристика указывает на то, что в своем самосознании русский не совместим с немцем, в гротескной форме это выражается в пословице "Что русскому здорово, то немцу смерть". 

   Эта ирония породила большое количество насмешливых пословиц, нашедших свое место в словаре Даля: 

  "Русский немцу задал перцу" 

  "Прусский гут, а русский гутее" 

  "Вас ис дас? - кислый квас" 

  "Немец-шмерец, копченый, колбаса, колбасник, сосиска". 

    Необходимо заметить, что слово "немец" воспринималось в 19 веке как ругательное, т.к. обозначало человека неправославной веры, также как слово "басурман" для всех мусульман в целом. У Даля есть пословица "Неметчина хитрая, безверная, басурманская". Часто в соседстве с "немцем" встречается слово Teufel - "черт" или эпитет "проклятый".  В народном контексте слово "немец" означало любого западного (и, таким образом, неправославного) чужестранца. Это ясно вновь на примере пословицы В.Даля: "У немца (француза) ножки тоненьки, душа коротенька". Такая взаимозаменяемость слов "немец" и "француз" постоянна. 

Приложение 2.
Н.В.Гоголь о немцах в России. 

Н.В.Гоголь пишет о понимании в русском народе того, кто такие немцы: "Немцем у нас зовется всякий, кто из другой страны прибыл, будь он француз или швед - для нас он всегда немец". В соответствии с этим и происхождение этих "иноземцев" сомнительно. Никто из героев Гоголя не называет их родиной Германию, но все говорят "Немецкая земля" или попросту "Неметчина" - на украинский манер. Таким словом Гоголь достигает украинского колорита и определенного комического эффекта, например, когда еврей Янкель в "Тарасе Бульбе" рассказывает, что "из Неметчины француз-инженер приехал", а Бульба переодевается в Варшаве "в иностранного графа из немецкой земли". 

   Немцами назывались все, кто не говорил по-славянски. Кроме того, сама этимология слова "немец" указывает на однокоренное "немой", через это и немцы - немые, безмолвные. К примеру, в глубоко провинциальном губернском городе N, где происходит действие "Ревизора", живет немец, уездный лекарь Гибнер Христиан Иванович, не знающий ни слова по-русски, на протяжении всей пьесы он молчит. Интересно, что при постановке комедии на сцене актер иногда декламирует очень сумбурно на немецком. 

   Особенность костюма немцев - плотно прилегающие к ногам брюки, о которых упоминает, например, Селифан, слуга Чичикова, ругая одного из героев: "Ты, панталонник немецкой, варвар, Бонапарта проклятый!" В "Шинели" тема одежды оказывается связанной с немцами. Там портной Петрович советует Акакию Акакиевичу, "как придет зимнее холодное время", наделать из старого капота себе онучек, "потому что чулок не греет. Это немцы выдумали, чтобы побольше себе денег забирать (Петрович любил при случае кольнуть немцев)". Здесь звучит тема немецкой изобретательности, экономности, практичности. 

   Об этих качествах немецкой натуры рассказывают герои "Майской ночи": "Слышал ли ты, что повыдумали проклятые немцы? Скоро, говорят, будут курить не дровами, как все честные христиане, а каким-то чертовским паром... Что за дурни, прости господи, эти немцы! Я бы батогом их, собачьих детей! Слыханное ли дело, чтобы паром можно было кипятить что!" 

   Неуживчивость русских и немцев доказывает нам и Собакевич, но уже в своем русле - рассуждениями о диете: "Это все выдумали доктора немцы и французы, я бы их перевешал за это! Выдумали диету, лечить голодом! Что у них немецкая жидкокостая натура, так они вообразили, что и с русским желудком сладят! Нет, это все не то, это все выдумки, это все..." 
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3. Даль В.И. Толковый словарь живого великорусского языка В. И. Даля под ред. И. А. Бодуэна де Куртенэ
4. Ковалёв Г. Ф. Этнонимия славянских языков. Воронеж, 1991; 

5. Колесницкий Н. Ф. Донациональные этнические общности (на материале средневековой Германии) \\ Расы и народы. 8. М. 1978; 

6. Очерки истории Германии с древнейших времён до 1918 г. М. 1959; 
7. Подольный Р.Г. Пути народов, М.-1975, стр 104.

8. Фасмер М. Этимологический словарь русского языка. Т. 3. М. 1987; 

9. Филимонова Т. Д. Тенденции этнического развития немцев СССР \\ Этнокультурные процессы 

Рецензия на проект
1.Название работы – «Происхождение этнонима «немец», цели работы:

изучить исторический материал о Германии, рассмотреть различные гипотезы проблемы , выяснить происхождение этнонима «немец»
2. Автор работы - Ашмаров Александр Сергеевич
3. Образовательная область – филология, немецкий язык

4.Методы, использованные в работе: анализ литературы, поиск информации в Интернете.
5.В работе использовались словари: Этимологический словарь, Толковый словарь живого великорусского языка В.И.Даля; собрание сочинений Н.В.Гоголя, научные работы по теме проекта,  информация из сети Интернет.

6.Тема работы актуальна, так как во многих школах России изучается немецкий язык как школьный предмет, на уроках рассматривается страноведческая информация, которой зачастую  недостаточно для широкого охвата материала. Вопрос о различии названия  немецкого народа и страны в разных странах и самоназвания довольно часто возникает у школьников, данная работа позволяет популярным языком ответить на вопрос.
7. Материал работы изложен доступным, научным языком, построен логично и последовательно.

12

